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estilo sério todas gquellas locuciones ,‘6 voces, cl;ue, o por
haberlas infroducido-la gente baxa , 0 porque solo mtéc el
tiene freqiiente uso , han contrahido cierta especie de humil
dad , © sordidéz ph?beya 3y un Docto mod.crno pretende seg
la' mas alta perfecccion del es'tzJo de Don Diego de Saayedm..
no hallarse jamas en sus Escritos alguno de los V ulgarzs.mo.r,
que acind Quevedo en el Cuento de Cuentos. , ni 'otros seme-
jantes a aquellos. Es ‘mui hermoso , y culto c1crtamv.=:.nta el
estilo de Don Diego b_aavedra ) pero no lo es por €50 3 antes
afirmo, que aun podria Ser mas clloquente , Y energico, ayu:l:
ue tal vez se entrometiesen €n ¢l algunos de aquellos
ga:zgsm%'uintiliano, VOLO' supremo en Ia 'matcrq, :pseﬁa,-
que no’hay voz alguna, por-!mmﬂde que sr::la0 y 4 quien no
se pueda hacer lugar en la oracion, exceptuando. unicamente
las torpes , 11 obscenas: Omnibus fere verbis, prater ‘fauca,
gure sunt parum veref'unc_[a , in oratione locus e:st. poc’:
mas abaxo’, sin la limitacion de la particula fere, rep;afa 1
misma Senténcia’: Omnia ver-bia (ex:cepn.r.de. qmb:;.r z_.;a-)
sunt alicubi optima, & bamilibus interdum , & vulgari ;1;
est opus. Instirut. Orator. lib. 1, cap. )X len Otlmbpmgﬂgd:
nuncia),'que a veces la misma humildad de as; pala ;as oo
fuerza’) v encrgfaa lo que. se dice : Fim rebus a)zgu :
& ipsa verborum bumilitas aﬂ'e.rt. (hb.8,_ca%. 3% 1 e
19 Un sugeto, por muchas circunstancias ufltre ,I e};u -
do en el primer Tomo del Teatro Critico -aquc.aEc alIICaa
rimera del- Discurso; que trata de los Cmnetascé se e
shota una fanfarronada del Cielo contra los Poderosos aet

sirundo 1 eelebrd como rasgo de especial gala, }}rJ esplen=
dor : convendre en que haya sn.do ‘efecto dessu .h o
¢l elogio 3 pero sicn la senrencia hay algun merito para-d a:
todo’ consiste en el ‘'oportuno uso de la voz Fanfarron

la qual por si es de'la clase de aquellas , ‘que pertenecen

31 'estilo baxo'; «con todo , tendria mucho 'menos gracia; ¥

énerpia), si dixeses' Esel Cometa una vana amenaza

Cislo, &, Siendo asi’y. que la -signiﬁcac.ion es la .x;ndlséi’!}ab,.‘
v la locucion:, vana amenaza, mda ticne de humilde, 0

i ple-
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plebeya. Vea Vmd. aqui- verificada la, Mdxima de Quin-
tiliano: Fim rebus aliquando, & ipsa verborum bumili-
tas affert. : O b el

\ 20.De esto: digo-lo mistho 'que-dixé arriba en orden 3
inventar voces, U domesticar [as «estrangeras. No pende del
estudio 10 meditacion, si solo de una especie de numen par-
ticular , © llamese imaginacion feliz, enorden 4 esta ma-
teria. El que la tiene , aun sin usar de reflexion , sin discur-
rir; sin pensar en ello;,.encuentra, muchas, veces las voces
mas oportunas para explicarse con viveza, & valentia 5 ya
sean ‘nobles, ya, humildes', ya paisanas, ya estrangeras,
ya recibidas en el uso, ya formadas de nuevo, El que care-
ce de ella, no salga del camino triltado, y.mucho menos:
se mera en ddr reglas en materia de estilo.  Pero en esto su-
cede lo que en todas. las demas cosas. Condena los primores,
quien no solo no. es capiz- de executarlos, mas ni aun de
percibirlos 5 que tambien el discernirlos pide talento, y no
mui limitado.
 Creo haber dexado a Vmd. satisfecho sobre ¢l asunto de
suCartas y yo lo estaré de que Vind. tiene el concepto de-
bido de mi amistad , si me presentire: muchas ocasiones de
exercitar el afecro, que le profeso , (&e.

e
- .CARTA XXXIV.
DEFENSA PRECAUTORIA DEL

Autor contra una temida calumnia. ‘
1 MUI sefior mio: El afectuoso zelo que Vimnd. me

muestra en la suya, por mi honor literario , me

es sumamente estimable, y al mismo tiempo me da una sen-
sible pruecba de su noble @nimo.. s
<2 Diceme Vimd. que en la Gaceta de Holanda de 11 de,
Agosto, y que llego ahi ¢l dia 22.del mismo mes, afio de 41,

Lom. I. de Cartas. S : P T
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not6 un parrafo del renot sigufente; ique thgo"aefui en Cis-
tellano s avnque Vmd. me le embia en el idioma Franceés , de
que usa la Gacera: _ o YRS T A
& gebiBriasson’y Lz‘lv’ﬂem:'de_l’m_'fs yqueviveen fd;cal-}g d?
Santiago y imprimio-akora auevamente un Libro wmtituld-
do : Ensayo sobrc los-Errores Popularesy © Examen. de mu-
. chas opiniones, recibidas como verdaderas, y que son falsas,
o dudosas: Traducido del Inglés , endos Tomos con.un Ins
dive enteramente nueva -y mejor- que ¢l de lacedicion-antes
cedente. EROVIV £10D S21EI ), 6154 26T 2sg
. En conseqilencia de este avisoy 'me advierte-Vmd. que
el motivo de darmele , s prevenirme -contra ?l abuso ; que
algun émulo ‘mio podra hacer deaquella noticias pretendien-
do; v publicando 5 que pues antes de emprender-la Obr,'a":del
Teatro Quiticoy ‘cbntxa Efrores Comunesy habia -otra coms
puesta alifnismo fin; :deimpugnar Errores Populares <oz
mo suena el titulo propuesto 5 sc puede crecr y que Yo S0y
un mero Aurtor plagiario, que no hice mas que copiar, 0
eraduicit aquella’Obra’s exhorrandome  juntamente Vmd.'a la
investigacion, desi ¢l suponer Ediciones anteriores:de ella;
és ebuste de algun Estrangero; ordenado al ‘mismo fin'de
quitarme la circunstar cia de A:utor. I , 1T 7108
s Empezando por esto ultimo,, digo , que no Sefior : no
hai- embuste alguno en ¢l modo de anunciar la 1{11ptesxon de
esa Obra. Yo tengo la_misma de Edicion anterior, hecha
tambicn en Paxis ,'debafio’de 1773 , ¥ dividida crj dos Te-
mos en octavo , no quedandome duda de'.la‘idem‘l’dad de la
Obra 5y del Autor , por: la perfecta , y Jiteral gonformldg;.i
Jel titulo. Ni la Edicion, que tengo yo es la primera: ;Co~

it

mo podia serlo ,shiel Autor (\que fue’ Tomas, Brown ;- Cele-i

bre Medico de Londres, aunque no le expresa el Gacetero
Holandes ) murié el afio de 1680, como se'lec ‘en €l Suple-

mento de Moreri ¢ _
"4 Mas siendo asi; scomo me libraré de la sospecha de
haber copiado de este Autor o todo 0 nu;chz_a parte de }o que

tengo escrito? Réspondo’y que esta Carta haciendola publica,

poeredio d¢ la'cstampa , ‘mie” servira de ‘defensivo ) con:_las-
advertencias siguientess 2RTIRD 30 L
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Lo primeto, el Padre Maestro Sarmiento, que cs quien
:me' adquirié- estos, libros; ‘puede deponer; que no me.los
remitié hasrael afio pasado’d¢1740, quando ya- teniaicon-
cluidos los:ochos Tomos deb Featro Critico.  Asi;isolo, pude
valerme de cllos: para ‘el .Suplemento , como en efecto me
vali én alguna cosita’s csto.¢s; eala especie pertencciente d
los Judios , ‘quepropongo ez la pag.i197.y. num. 27, patala
qual-cito almismo’Tomas Brown:,con - tanta legalidad , y
tan distante de dainjusticial d& apropiarme’ tiabajos »agenos,

_que én nombre; 1y cabezadeaquel Autory.exibolas pruebas,

que convencen ser falsa la opinion del mal olor de los Judios;
esto es , propengo aquellas pruebas , como parto del ingenio
de aquel Escritor 5 'y noidel mio. _ -

8 ' Lo segundo; aun eh caso que nocse-creyese al Maes+
tro Sarmiento (010 .que no podria sef ;- sinchacer. una grave
injuria a su notoria veracidad ) por lo-menes ,/los quatro pri-
meros ' Tomos del Teatro, por etro capitulo quedan . libres
de 'la’ calumnia. de usurpacion. Los.| dos Libros de Brown,
que hay en mi B'blioteca, son, como.dije arriba ; de Edicion
de Paris , del afio de 17330y 10/ que haré vér a mil testigosque
se congreguen. Antcs de-entrar eseaflo-; y aun. antes ;del de
treinta y uno; -estaban impresos los quatro primeros Tomos
del Teatro, como ‘consta porlas fechas de-las Ediciones lue~
goy&m nd ounni(l osntw Ish oinowsiqy’ :
=19« Lotercero, todoslo que escrivio: Brown i sobre. Errg-
res Populares:; esta compreendido en :dos. Tomos ¢n o¢=
tavo, de letra: no mas-menuda , 0 la diferencia es casi in-
sensible , y depocas mas paginas, quec qualesquiera dos To-
mos de los del Teatro s :de modo; quedo que se pueda dar
es; ‘que los dos de Brown tengan tanta letra,. con mul po-
ca diferencia ; coino uno del Teatro. Escasisimo subsidio po-,
dria yo hallar en dos volumenss ,, que no hacen mas que la
octava parte de los mioss y computando.cl Suplemento, no
mas que la novena. R

10 ~Final; yrprincipalmente y: no-solo no halié en el es-
crito del Ingles socorro alguno para mi Obras perosera abso~
Jutamente imposible hallarle. La razon demonstrativa es,
S2 pot-

-
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porque aunque el asunto general de aquel Auitor-es la im-
jpugnacion de varios' Errores Populares , todos los asuntes
pacticulares que trata , a excepeion de' uno solo, y una pe-
queha parte de otro , son distintos de los que yo me propon-
go en mis Discursos. El asunto exceptuado es ¢l del calor de
los Ethiopes , sobre que aquel Autor discurre en e/ 2. Tom,
1ib. 6, en los capitulos 10, y 11. Pero en orden a la:causa
de aquel color , que ‘es lo unico, que sobre elrasunto se dis-
puta;, sigo opinion distinta de la suya. El otro asunto, ien
quien ; solo en “orden’ 2 una pequena parte:, cconvenimos,
‘s de la Historia Natural , que trato en el segundo Tomo,
Disc. 2. .
.11 Procede el Medico Inglés por capitulos ; como yo
‘por Dircursos s pero tocando en ellos asuatos, por lo comun,
‘de mucho mas corta esfera ; que los mios. Pongo por-exem-
‘plo : trata en uno de alguna propriedad particular de un
Animal: en otro , de algun yerro de la Pinturas en otro, de

un hecho menudisimo de Historias en otro, de algun errorde .

1a Anatomia, de¢ la Geografia, &c¢. En treinta y cinco ca-
‘pitulos, que comprehenden el libro segundo, y tercero, im-
pugna varios errores ; U opiniones dudosas, - pertenecientes
‘3 la Historia Natural. Son muchos mas los.que en orden al
-mismo asunto impugho yo ¢n ¢l segundo Discurso del Tomo
segundo, y Suplemento del mismo Discurso. En quanto @
“1a designacion de erroresy dentro ‘de esta esfera- hai' alguna
- coincidencia , pero “poca. Impugno yo una gran porcion,
de que €l no se acuerda:. asimismo toca €l muchos , de que
yo no trato. Pero es verdad , que no tengo aquellos por £z
rores Comunes 3 porque aunque se hallan en algunos Aute
res, no han descendido al Vulgo, o solo descendieron a una
pequenisima parte del Vulgo: Lo mismo hace en otras ma=
terias. De que se puede colegir, que acaso aquel Autor no
entendi6 por Errores Populares, lo mismo que yo por £z
rores Comunes. el

12 Precavida de este modo la calumnia ; o la sospecha,

de que me haya apropriado producciones de otro ingenio,
réstame satisfacer al cargo que Vmd. me hace, de iabct

’
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dicho en algunos de mis Libros , que es nueva la idéa de mi
Obra ;5 lo que no se verifica, si antes de ella salié a luz la
de Tomds de Brown ; pues mi idéa es la misma que la suya.
Pudicra responder con lo que acabo de decir, que no son
en la mayor parte Errores Comunes los que impugna el Au-
tor Inglés 5 pero csta evasion no se acomoda muy bien a mi
sinceridad. La realidad es, que quando dixe , que era nueva
mi idea , la juzgaba tal , porque no renia noticia alguna de
Ja Obra de Brown , y me persuado a que muy pocos la te-
nian en Espafia.

12 Tambien, estando en la prosecucion de mi Obra, ag-
quiri el conocimiento de otros tres Autores, que escribicron
algo , respectivamente a la misma idéa 5 pero con tanta li-
mitacion en orden al objeto, que no bastarian pér si solos a
quitarme la gloria de la invencion , ¢ a la idéa la prerroga-
tiva de nueva. El primero fue Jacobo Primerosio , Medico
Francés , que escribio un pequenio Libro , con el titulo de
Erroribus Vulgi, in ordine ad Medicinam. El segundo Sci-
pion Mercurio , Medico Romano, quien di6 4 luz un Tomo
en quarto , en Idioma [taliano , cuyo titulo es , de gli Erro-
i Populari d* Italia. Aunque no expresa esta inscripcion,
que los Errores Populares de Italia , cuyo desengafio intenta
el Autor, son unicamente los pertenccientes a la Medicina,
realmente no tratan de otros , que los que se cometen en la
practica de esta Facultad en los Pucblos de Tralia. El terce-
1o , el Padre Buffier , Jesuita Francés , que en su idioma pro-
duxo un breve Tratado, con el titulo de Examen des Prejx-
ges Vulgaires.

14 De estos tres Libros tengo hoy el segundo, y tercero
en mi Libreria. El primero vi, estando en Madrid, en [a del
Doctor Martinez , v aun saqueé de €l dos, 0 tres apuntamien-
tos , que me parecio me podrian servir. ’

15 + Pero bien lexos de querer ocultar al Publico la exis-
tencia , O posesion de estos Libros , para no quitar a la idéa
de mi Obra la vanidad de nueva , di noticia del primero, y
tercero, citandolos en algunas partes de mis Escritos, con
la expresion de los titules de sus Libros , como a Primero-

+Tom. I, de Cartas. S3 sio,
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sio , en la respuesta al poctor Martinez, a los riunferos' 1o,
y 35, y al Padre Bufhier , en el Suplcmentq del primer To-
mo, num 43, donde advierto, que fue cquivocacion decir,
que el Tratado de este Autor consta de cinco Dialogos, sien-

do en realidad nueve. Al segundono cit€ ; porque pocoha

que le adquiri; y 4 la verdad tiene bien poco que citar, po-
que los mas errores Medicos que impugna, como proprios
de Iralia, no solo no se comergn en Espana , mas ni aun’hoy
en Iralia, ni otra parte. Es Autor bastantemente antiguo,
pues la edicion que tengo, es del afio 1603, desde cuyo
tiempo , hasta el presente, sehan corregido en la Practica
Medica varios abusos que condena aquel Escrito. A que
anado ; que algunos que trata como errores , no lo son ; an-
tes es error condenarlos por tales, Yo a nadie acomscjar€ que
compre este Libro , porque de poquisimo puede servir, El
buen Scipion Mercurio es un mero Chacharon Iraliano, de
prosa sempiterna , repetidor perdurable , sumamente proli-
X0 , que gasta veinte hojasen lo que se podria comprehender
mui bien en veinte lineas, ,=
16 De modo, que de los quatro Autores , de ‘que se ha
.hablado , aunque todos tocan algo en orden a Errores comus
‘nes ; el Medico Romano me ha sido enteramente inutil 5° los
.otros tres solo me sirvieron para aquello en queostcité, El
Padre Buffier solo coincide conmigo: en la maxima, de que
las'mugeres son habiles para todas las Ciencias; ‘pero como
no me ministro prueba alguna para el asunto; de que yo no
hubiese ya usado antes de verle ; y aun yo sobre aquellas,
habia propuesto otras , que €l omite solo me" aproveché. de
su autoridad para confirmar mi opinion: Aquella’ igualdad
dé los dos sexos , es materia de un Dialogo. En los ocho res
tantes propone otras ocho maximas; pero las seis, para-mi,
son dudosas; bien que en todas las partes de 'su Escrito
muestra'el Autor ‘mucho ingenio ; cultura; y© discrecion.
Asimismo en Primerosio no hallé mas - conducencia , que’1a
de su autoridad, para el punto en que me vali de ella. To-
mds Brown, que coincidid conmigo en el asunto del Color
-de los Ethiopes, nada me dixo de nuevo sobre lo que yobl_la*
vea) ok Lk ia
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bia escrito antes de verles con que no medié materia, inf
aun para una breve Addicioncilla d aquel Discurso en el Su-
plemento y cOMO ni‘-lo.q.u'e trata de Historia Natural en i los
puntos , en que coincidimos; y solo me sitvig paraotra cosa
la- especie ya insinuada-de los Judios. st on ol KL
17 No estrafic Vmd. que me haya detenido tanto en
estas prevenciones defensivas contra la sospecha que pueden
sugerir, 0 la_embidia, o el odio , de que haya vendido  co-
mo mios, desvelos agenos. Ninguna calumnia me puede ser
mas sensjble que ésta, porque procede derechameénte contra
la profesion que hago , de la mas escrupulosa sinceridad;s y
& proporcion de lo queaprecio mi buena opinion en esta
materia , debe Vmd. contemplar quinto agradezco la ad-
vertencia, que me hace, para que no se me hieta en clla con
la noticia de la Gazera de. Holanda, Nuestro Sefior guarde

d Vmd. &c.
Dt ; NOTA,

-A Unque el Librito Examen de las preocupaciones ¥ ul-
4"\ gares, en la Edicion, que yo posco ( del afio 1704,):
es Arionimo , doi por Autor suvo al Padrc Bufiiet; porque
por tal le seialan las Memorias de Trevoux. Porque algunos
tendran la curiosidad de saber las proposiciones de este Au-
tor , opuestas a las que impugna como preocupaciones vul-
gares, las pondre aqui por. su orden: . 7 i
L Que'dos, que disputan,; pueden contradecirse sobre un,
mismo. asunto; y con todo, tener ambos igudlmente
“razon. )
1. Que las mugeres son capaces de todas las Ciencias.
1II, Que los Pueblos Barbarons; y Salvages son por lo menos
« igualmente felices , que los Pueblos que tienen Politica,; y,
- Cultura. il | ) _
IV. Que los nuevos Phylosofos han caido e ¢l Galimatias,
- que reprehendian en los antiguos. :
V Que rodas las Lenguas del mundo tienen igual hermosura,
VL-Quie no hai  pensamientos nuevos en el uso de la bella
Literarura. :
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Vil. Que todos los hombres mudan de cuerpo ,” muchas ve-
ces , enel discurso de la vida.

VIIL Que la Naturaleza , y no el Arte es quien hace a log
hombres ver daderamente elogiientes. 203ty

IX. Que no hay hombre tan prudente’; que pueda asegurar-
se a si'mismo’, que ho'es ridiculo. - :

CARTA XXXV -
DB LAl ANTRC T P 47D
perfeccion de un Nifio.en la estatura , y

facultades corporeas. oftggh

1 Ecibi lade V. P.con laindividuada noticia del mons-
truoso Nifio de la #7é/la de San Leonardo, Mons-

truoso le llamo, porque constituyen cierta especie: de mons-
ttuosidad en la edad de Niflo las sefias , y circunstancias de
adulto. Segun el testimonio ‘del Notario Bartholome Herre
Leonardo, que V. P. me envia, cumplié ocho afios el dia 17,
de Marzo de este afio de 1741. En esta edad tiene siete quat=
ras menos un dedo de estatura, con la circunstancia muy no-
table , de que de los sicte afios a los ocho creci6 una quarta
entera. El grueso de todos'los miembros corresponde a'la
altura. La fuerza es superior al tamafio,, pues levantadel sue-
lo una pefia de ocho arrobas: y a dos hombres, cadauno
de cinco arrobas y media de peso , levanta aun tiempo coft
las dos manos , entrandolas por el intermedio de Jos muslos.
Sostiene , y conduce sobre las espaldas dos hanegas de trigo.
Esta medio barbado. La Carta del Monge Fray Diego Se-
dano, que reside’ en San'Leonardo, 'y acompafia’ la_Rela-
cion del Notario , afiadg d e5ta las schas de perfecta puber-
tad , donde corresponden , aseveradas por la madre del Ni¢
fio : y aumenta algo la corpulencia, y fuerzas pues el grues
so de los miembros dice, que es correspondiente . ocho quar
: . tas
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L5 de estatura 3y quie presentes doce testigos, levanté una
piedra de nueve arrobas, sin ‘aS‘dCI?. Pero estas dos discre-
pancias no son de mucha consideracion.
“.4 . El hecho'es sin duda peregrino 5 pero no tan extremas
mente raro, que nuestra edad no haya visto dos semejantes.
En la Historia de la"Academia .dc- Mr. Du—ﬁamel 5 tom. 2.
pag. 235, S da noticia del primero. Un Nifio de un _Lugar
del Franco Condado , vecino al Monte de San Claudio , de
seis meses empezé @ andar 5+ de’ quatro afios parecia apto pa=
ya la generacion s d los siete tenia la barba, y estatura de
hombre hecho. Era de diez afios ¢n‘el de 1695 , tiempo en
se di6 noticia de €l en la Academia. : js
El segundo se refiere en la Historia de la Academia de
Mr. Fontanclle , en el aflo'de 1736. En la misma Academia
se presentd en dicho afio el sugeto, teniendo entonces Ja edad
do siete. Habia nacido én el ‘'de ‘17292 '19 de 'Marzo, en
un Pucblo de Mormandia': ‘'su-estaturaera en dicha edad de
quatro pi¢s, ‘ocho pulgadas , y'quatto lineas 5 'y se advierte,
que se midio estando 'descalzo. Si‘de lossicte a los ocho cre-
ciese' una quarta , como ¢l de San Leonardo’, excederia d'la
estatura de éste. La fuerza'y atnque muy superior-ala ¢dad,
se puede consicerar inferior a la del nuestro p:ues"solo se di-
c¢ , quie 'siendo de ‘seis afios , 'y tfes weses , arrejaba en un
Carro, por encima de su cabeza, un haz de h_ierba de veinte
y cinco Iibras. Las sef as de pubertad se anticiparon mas que
en ¢l de San Leonardo , pucs a los dos afios fueron recono-
cidas por la madre, y dentro de poco tiempo llegaron a la
debida perfeccion, 1G JOQ. Y OB '

4 No meacuerdo de haber leido caso alguno de la mis-
ma especie , mas que los dos referidos 5 pero sf otras antici-
paciones prodigiosas contra el orden que comunmente ob-
serva la Naturaleza. Los adelantamientos del ‘espiritu con des-
proporcion 4 la edad ,‘nio- son tan‘raros como los del cuerpo.
No hay Reyno, ni siglo , en que no se vean algunos Nifios,
que admiran al resto de los hombres, por ld capacidad que
muestran. Enel Tomo 6 del Teatro, Discurso I, Paradoxa 6,
propuse algunos exemplos ;. y entre ellos los notabi‘lisimés de

us-
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Gustavo de Helmfeld ; Sueco ;. y,Christiano Henrico  Hei
cken . natural de Lubck , en el mismo lugar di la razon de
ser menos infrequentes los veloces adelantamientos en las.
perfecciones: del espiritu; que.en las del cuerpo s yies, que
en: aquellas ; mucho mas ' desiguales hace a los hombres el
tempetameénto nativo , que-la edad; peroen. estas sucede lo
contrario. . yiton &
5. Por lo que mira a la anticipacion de la facultad gene-
rativa, ‘tengo en la memoria el caso de una hermana del fa-
moso. Chimista Mr. Homberg s que se casé 4 los cho. afios,
y fue madre d los nueve, Peroesto,es nada en comparacion
de lo que se lee encl Tomo 6dela Repiblicade las
donde haciendo ¢l extracto del Tomo 13 de las Ephemerides
dela Académia Leopoldina, se cuenta, queen Turingia, Pro-
wincia de Alemania , en la Alra Saxonia, el afio. de 1672 la
muger de un Molinero di6 4 luz juna Nifa fecunda de otra,
la qual,con los accidentes ordinarios que preceden, y subsis
guen a los partos,, pario a los ocho dias despues de su nacis
miento 3 pero. en breye murieron una, y otra,, Alli se cita,
para owro caso semejante;, a Barrolino enla Obseryacion 19

de la 6.Centuria ;. y,al Padee Euscbio Nicremberg para . otro,
suceso aun.mas prodigioso ,, que es; haber nacido,yna Mula,
conteniendo, otra en el ditero. El pensamiento. de. Bartoling
de que en tales casos. Ja: madre concibe dos fetos, de tal mos
do, que uno  seenyuelve en ¢l OLro.,, parcce que es quanto.
puede discurtirseien la mataria., Pero hechos de este,genero,

v

piden testigos mui galificados. 11 ks &l voq ol

6 Comunmente se ticne por presagio de,vida cotta ung
grande anticipacion en. las 'perfecciones del, alma. Siempre
que se vé un nifo de extraordinaria capacidad, se dice con
una especie de timido .desconsuelo, que no s¢ ha de lograt,
Pero yo creo que esto, se puede decir, con.mas fundamento,
y, .aun con seguridad de los, que se anticipan en las perfecs

ciones del cucrpo. Asi yo desde luego pronosticouna vida

breve , asi al Nifio que se! vidien Paris el afio. de 36, como,
_a,{ de San, Leonardo. Sino es regla general de la Naturaleza
el que lo i cciony, e ;
€l que 1o que en poco  ticmpo qum_ su perfecc;on,_elzig;fﬂi
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tiempo se precipitad 'su 'Corrupc_ion spor Jo menos, faltale
pOco para serlo., En animales , |y plantas; vemos- por lo ¢o-
mun, y acaso siempre , observadaesta 'regla,| Proporciona-
se su duracion al tiempo de su incremento. Asi como siendo
comun en ¢l hombre  conseguir toda Ja estatura, y vigor del
cuerpo a los veinte afios;: es', tambien' comun su senecrud @
los sesenta 5 €l qué a los diez afios logrire toda aquella per-
feccion, se puede 'hacer la cuénta de:ser, vicjo 4 los treinta,

7 Este infeliz ‘pronostico se aplica; comunmente , como
dixe poco hd, a los que en la edad tierna muestran una capa-
cidad ventajosa. Pero ni en la experiencia, nien la razon ha-
Jlo basranite fundamento, Hugo Grocio ; Geronimeo Bifion 5 gl
famoso'Servita Frai Pablo Sarpi, y Gaspar Sciopio; todos quar
tro mui; celebrados por sus rapidos progresos en las Ciencias
desde nifios ,» no dexaron de vivir, el primero sesenta . afios,
el segundo sesenta ¥ seis.el tercero setenta y uno, y el ul>
timo setenta y tres, Ni-aungue calle otrosmuchos ;. debo omi
tiral gran Newton , que habiendo;, desde la primera juven-
tud, - excedido en'las:Matcmaticas a quantos le precedieron,
murio de ochenta'y cinco anos. Siseexaminala razon tam-
poco sedescubre quécqnexion rpueda tener una infanciain:-
géniosa , con una muegtediempranay La: perfeceion-y O imper=
feccion de' los organos,que sitven-a las facultades intelecti;
va, y-memorativa; noinfieren vida cottay ni larga ; Quién
hasta ahora observo que los hombres mas rudos vivan mu-
tho mas que los mas habiles ST Ruese-verdad 1o que-afitam
Aristoteles , que los de excelente ingenio son mui melanco-
licos, podrid inferirsé eh?éﬂos,iyor'ﬁfjc@h?lmf';unigcvc vi-
da: Mulsos'enim oceidit tristicie, dice’el'Eclesiasei€o. Pero
elhecho que afirma, o.sypone Aristoteles, se vé a cada paso
contradiche por la ‘experiencias « ¥ '\ . : N4

8 Estimo mucho a V. P. el desengafio de la fabulosa mu-
ger silvestrey halladi-en los Pinates derSorta,’ ATnoestar yo
habitualmente tan sobre mis guardas ; para rio; dar aseaso fa-
cil 4 las relaciones de cosas- prodigiosas ; o extraordinarias,
hubiera caido en'la tentacion de publicar en alguno .de mis
Escritos :aquel peregrino. hallazgos pues me :lo refirieronipers
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‘sonas fidedignas, como que lo tenian de originales muy segiy
105, Y circunstanciado ‘hasta los ultimos dpices. Segun _
{a Nina hallada'en el Monte , carecia del uso del habla,, aun-
‘que era de edad bastante para el exercicio expedito de Ia len-
ua: huia de la gente, y se irritaba contra ella como ung
—Eem , imitando’ los ademanes de un garo timido, ¥ colerico,
En fin, coxida, y domesticada, aprehendid a hablar, v salié
en todo tan' capaz , como si hubiera tenido en los primeros
afos la comun educacion. Pero en realidad , segun V. P. me
escribs ', todo vienc a parar unicamente, en que marido, y
muger- del paysanaxe vecino, con una tierna hija suya , fue-
ton 2 hacer no sé'que labor al Monte , y ‘estando diverridos
en ¢l , la Nifia con inconsideracion propia de su edad, apar-
tandose’ de ellos, se embosco a tanta distancia que tardaron
dos, O tres dias en hallarla. Sobre un acontecimiento tan tri-
vial se fabrico un ‘suceso tan estrafio. Tal es el prurito de los
hombres-por tingir portentos ', y tal la ceguera del Vulgo en
dér asenso a las ficciones. Quince afios ha que estoy conti-
nuamente declamando contra la fatua credulidad ' que reyna
en ¢l mundo ; y pienso que el mundo , a la reserva de pocos
individuoes, en ‘quanto'a esta parte, S¢ esta como 'se estaba.
Todos oyen mis voces , y casi todos parece que estin sordos
a dllas: Dilexerunt homines magis tenebras,quam lucem,Puede
V. 'P.'vivir asegurado de' mi afecto, y rendida ‘obediencia, &,

e —

. CARTA XXXVI

SATISFACCION A UN GAZETERO,

“1 N /FUT Sefior inio :- Vista 1a queja 'deVimd. en asunto
AW delo‘que en el octavoiTomo det Teatrosescridl

sobre Ia poca €, que en ‘orden’d algunias noticias merecen

las Gazetas de esa Ciudad , ‘quisiera dar 4 Vmd. una satis*

faccion tan de ‘su gusto’, que pudicse tener el de estamparid;
, pa-
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para 'rcintcgrar en ol Publico ’el crédiro de su pluma, Pero
esto es lo que acaso no pedra SCI'5 porque a quanto para
este efecro puedo cxtc_ndermr: y €8 2 conceder la buena fé de
Vind. en quanto escribe, y estampa, a la qual cierramente
asiento mui de corazon por las noricias que fengo de su sin-
¢éro, v honrado genio,

2 Hagome cargo de lo que Vmd. me dice, que no tie-
ne tiempo para examinar la verdad de las noticias que reci-
be antes de darlas al Pﬁ{?[ico, por ser preciso ponerlas en la
prensa inmediatamente a su recibo 5 de otro modo , se ex-
pondria a no anunciar en la Gaceta , sino sucesos sabidos an-
tecedentemente de todo el mundo. Convengo en ello; y asi,
no pretendo tal pesquisa, si solo , que asi Vmd. como todos
los demas Gaceteros , usen de alguna precaucion en el mo-
do de divulgar aquellas especies; que por el caracrer de mui
extraordinarias, sc hacen sospechosas, a fin de que los Lec-
tores incautos no las admiran como cierras, 4 menos que no
lleguen aurorizadas por testigos mui fidedignos. Poco cuesta
el ribete de que tal noticia necesita de confirmacion.

3 Creia yo, por lo que de Ordn se me habia escrito,
que Vmd. no tenia la especie del Carbunclo de otra mano,
que la del Oficial, que fue Autor de Ia fabula; en cuya con-
seqiiencia nor€, que constando en esa Ciudad la noticia por
una Carta sola , hubiese Vmd. publicado, que habia llegado
en vagias Carras. Asegurame Vmd. ahora, que no fue una
sola , sino algunas. Asiento 4 ello de mui buena gana. Pero
juntamente afirmo, que no siendo las Carras de sugeros de
autoridad mui resperable , 1 de veracidad mui conocida,
constituyen prucba mui debil para un suceso ran peregrino,
como el hallazgo de un Carbunclo. :

4 Noesperaba yo, y mucho menos pretendia, que lo
que escribi de la poca seguridad de las noricias de esa Gace-
ta, rebaxase el interés de la impresion , minorando ¢l consumo
de los Exemplares, Es ciertamente mui particular esa des-
gracia: pues ni se ha minorado el numero de los Medicos, &
la cantidad de sus salarios, por lo que cscribi de falibilidad
de la Medicinag ni se imprimen, 0 leen menos Almanakesy
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